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Ginebra, 24 de abril de 2003

	Ref:

Tel:
Fax:
	Circular TSB 160

COM 2/RH
+41 22 730 5887
+41 22 730 5853
	-
A las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión

	Correo-e:
	tsbsg2@itu.int 
	Copia:

-
A los Miembros del UIT-T;

-
A los Asociados del UIT‑T;

-
Al Presidente y a los Vicepresidentes de la Comisión de Estudio 2;

-
Al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones;

-
Al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones


	Asunto:
	Cuestionario sobre las experiencias de los Estados Miembros con los ccTLD


Atención:
Le rogamos devuelva el cuestionario a más tardar el 30 de junio de 2003
Muy señora mía/Muy señor mío:

1
En los últimos años, el tema de la regulación de Internet ha adquirido mayor preeminencia, al tiempo que la importancia de contar con un sistema de nombres de dominio eficaz y eficiente es cada vez más evidente. La atención se ha centrado sobre todo en las actividades de la Corporación de Asignación de Números y Nombres Internet (ICANN), por lo que, en algunos casos, no se ha prestado la debida consideración a la función de los gobiernos nacionales. A medida que aumenta la cantidad de ccTLD (que recientemente alcanzó el 38% de todos los nombres de dominio del mundo), la cuestión de la función que corresponde al gobierno de cada país en lo que respecta a la administración de los nombres de dominio nacionales ha pasado a ocupar un primer plano.

2
De conformidad con la Resolución 102 de la Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT (Marrakech, 2002), el Director de la TSB organizó un taller sobre Experiencias de los Estados Miembros con los ccTLD, que se celebró en Ginebra del 3 al 4 de marzo de 2003. Los documentos del taller pueden consultarse en la dirección:


http://www.itu.int/itudoc/itu-t/workshop/cctld/index.html

Por su parte, el informe del taller figura en:


http://www.itu.int/itudoc/itu-t/workshop/cctld/cctldrep.html

y, por último, se ha publicado un resumen de las contribuciones en:


http://www.itu.int/itudoc/itu-t/workshop/cctld/059rl.html

3
Del examen de las contribuciones, en particular del Documento 6 presentado por el Prof. Michael Geist de la Universidad de Ottawa, se desprende que sería útil que los Estados Miembros facilitasen información adicional sobre sus experiencias con los ccTLD.

4
Por consiguiente, la TSB y el Prof. Geist han preparado el cuestionario adjunto, el cual le ruego tenga la amabilidad de cumplimentar. El objetivo de la encuesta es lograr una mayor comprensión global de la función del Estado en lo que se refiere a los dominios de nivel superior de su país. Se formulan preguntas sobre la actual función jurídica de los administradores de ccTLD, las políticas de ccTLD y la participación del Estado en los asuntos nacionales e internacionales relacionados con la regulación de Internet. La encuesta y los datos recopilados los administrarán conjuntamente la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT y el Prof. Geist en el marco de su proyecto sobre gestión de los ccTLD.

Sólo podrá responder al cuestionario la Administración que represente al Gobierno de su país, y las respuestas deberían obrar en poder de la TSB a más tardar el 30 de junio de 2003. Los resultados se publicarán en otra Circular tan pronto como se hayan recibido todas las respuestas.

5
Por último, quiero recalcar la importancia de este cuestionario, que nos ofrecerá una visión global y completa de las experiencias de los Estados Miembros con los ccTLD, experiencias que serán recopiladas y publicadas. Por ello, confío en su colaboración diligente para que su respuesta sea lo más completa posible y llegue a la Oficina en el plazo fijado. 

Atentos saludos,

H. Zhao
Director de la Oficina de
Normalización de las Telecomunicaciones

Anexo: 1

ANEXO
(a la Circular TSB 160)

Sírvase enviar este cuestionario debidamente cumplimentado a la siguiente dirección:

Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones/UIT
Place des Nations
CH-1211 Ginebra 20 (Suiza)
Fax: +41 22 730 5853
Correo-e: tsbsg2@itu.int 

Respuesta al cuestionario sobre las experiencias de los Estados Miembros con los ccTLD

Nombre de su Administración: ..........................................................................................................

Código ccTLD: ..................................................................................................................................

País: ....................................................................................................................................................

Contacto: ............................................................................................................................................

Tel.: ............................................................................ Fax: ...............................................................

Correo-e: ............................................................................................................................................

Instrucciones: Tenga la amabilidad de responder a estas preguntas, ya sea en la misma encuesta o en un documento aparte, con el mayor rigor posible. Los términos empleados en la encuesta se definen en la página 11.

I
RELACIÓN ESTADO - ADMINISTRADOR DE ccTLD

A
Participación del Estado en la gestión del dominio

1)
¿Cómo se plasma la participación del Estado en la gestión del ccTLD de su país? [Sírvase indicar la situación o situaciones que mejor describen a su administrador de ccTLD y dar detalles al respecto]

(
¿Hay un control directo del administrador de ccTLD?

(
¿El administrador de ccTLD está integrado en un Ministerio del Gobierno?

(
¿El administrador de ccTLD es una empresa adscrita a un organismo o ministerio del Gobierno?

(
¿Se ha celebrado un contrato formal entre el Gobierno y el administrador de ccTLD?

(
¿Actualmente, existe una relación oficial entre el Gobierno y el administrador de ccTLD?

(
¿Ha autorizado el Gobierno la función y la gestión del administrador de ccTLD?

(
¿Existe una relación oficiosa, no oficial o ad hoc entre el Gobierno y el administrador de ccTLD?

(
¿No hay relación alguna entre el Gobierno y el administrador de ccTLD?

Respuesta detallada:

2)
¿Existe algún plan para modificar la situación? [De haberlo, sírvase indicar la situación que cree existirá en el futuro]

(
Sí

(
No

3)
¿Qué carácter tienen las relaciones entre el Estado y el administrador de ccTLD? [Sírvase indicar la situación o situaciones que mejor describen a su administrador de ccTLD y dar detalles al respecto]

(
¿Existe una legislación en virtud de la cual el Estado se reserva la autoridad absoluta sobre los ccTLD?

(
En los últimos tiempos, ha emprendido el Estado alguna iniciativa encaminada a:

(
¿Aprobar una normatividad que afecte al administrador de ccTLD?

(
¿Crear una comisión o un órgano para examinar la gestión o la legislación en materia de ccTLD?

(
¿Hablar en el Parlamento, una asamblea legislativa, en público u otras circunstancias sobre aspectos relativos a la gestión de los ccTLD?

(
¿Considerar la posibilidad de formalizar la relación entre el administrador de ccTLD y el Estado?

(
¿El administrador de ccTLD de su país toma decisiones independientemente del Gobierno?

Respuesta detallada:

4)
¿Existen planes para modificar la situación? [Sírvase indicar la situación que cree existirá en el futuro]

(
Sí

(
No

5)
¿Qué organismos estatales se encargan de las relaciones entre el Estado y el administrador de ccTLD? [Sírvase indicar la situación o situaciones que mejor describen a su administrador de ccTLD y dar detalles al respecto]

(
¿Autoridad de reglamentación de las telecomunicaciones?

(
¿Ministerio de Telecomunicaciones?

(
¿Ministerio de Ciencia y/o Tecnología?

(
¿Ministerio de Justicia?

(
¿Otros?

Respuesta detallada:

6)
¿Existe algún plan para modificar la situación? [De haberlo, sírvase indicar la situación que cree existirá en el futuro]

(
Sí

(
No

B
Participación en la regulación de Internet

1)
¿Envía el Gobierno a un representante o participa de cualquier otro modo en las reuniones del Comité Asesor Gubernamental (GAC) de la Corporación de Asignación de Números y Nombres Internet (ICANN)? [De no ser así, sírvase dar más detalles]

(
Sí

(
No

2)
¿Envía el Gobierno o el administrador de ccTLD a un representante o participa de cualquier otro modo en las reuniones de la ICANN? [De no ser así, sírvase dar más detalles]

(
Sí

(
No

3)
I
Sírvase indicar si se han firmado contratos entre el Gobierno y la ICANN y/o el administrador de ccTLD y la ICANN:

(
¿Entre la ICANN y el Gobierno?

(
¿Entre la ICANN y el administrador de ccTLD?

II
Sírvase indicar los principales factores que contribuyeron a que el administrador de ccTLD o el Gobierno decidieran formalizar la relación

III
¿Surgió algún impedimento al formalizar la relación?

(
Sí

(
No

II
ESTRUCTURA Y POLÍTICAS DEL ADMINISTRADOR DE CCTLD

A
Aspectos generales

1)
¿Cuál es la estructura que mejor define al administrador de ccTLD? [Sírvase indicar la situación o situaciones que mejor describen a su administrador de ccTLD y dar detalles al respecto]

(
Empresa comercial

(
Empresa u organización sin fines de lucro

(
Entidad pública

(
Institución académica

(
Persona física

Respuesta detallada:

2)
¿Cómo cubre el administrador de ccTLD de su país sus costos de explotación? [Sírvase indicar la situación o situaciones que mejor describen a su administrador de ccTLD y dar detalles al respecto]

(
Mediante las tasas de registro

(
Mediante las cuotas de los miembros

(
Mediante las contribuciones estatales

(
Explotación voluntaria del TLD

(
Explotación comercial del dominio por una entidad fuera del país

(
Otros - Sírvase facilitar información detallada

Respuesta detallada:

B
Composición de la Junta

Si su administrador de ccTLD cuenta con una Junta Directiva o Consejo de Administración, sírvase dar detalles sobre los aspectos siguientes:

1)
¿De cuántos miembros se compone la Junta?

2)
¿El proceso de nombramiento de los miembros de la Junta o de votación está abierto al público? [De ser así, sírvase dar detalles]

(
Sí

(
No

Respuesta detallada:

3)
En caso de que el Estado participe en la Junta ¿qué función desempeña?

(
Presidente

(
Miembro con derecho de voto en representación del Gobierno

(
Miembro con derecho de voto a título personal

(
Miembro sin derecho de voto en representación del Gobierno

(
Miembro sin derecho de voto a título personal

C
Política general de ccTLD

1)
Sírvase puntuar los objetivos de su administrador de ccTLD indicados a continuación en una escala del 1 al 9, en la que 1 corresponde al objetivo más importante y 9 al de menor importancia.

–
Capacidad de registro del TLD

–
Bajo costo del registro

–
Facilidad de registro

–
Eficacia del sistema de nombres de dominio en su país

–
Cooperación de la comunidad local de Internet en la gestión de ccTLD

–
Salvaguardia del interés público en el sistema de nombres de dominio

–
Armonización con la política general del Gobierno en materia de telecomunicaciones u otras políticas

–
Protección de los derechos de propiedad intelectual

–
Transparencia y rendimiento de cuentas en la gestión de ccTLD

2)
¿En los últimos tres años, ha hecho la Junta o el director alguna consulta sobre la orientación política o estructura futuras del administrador de ccTLD? [En caso afirmativo, sírvase dar detalles o referencias]

(
Sí

(
No

Respuesta detallada:

3)
¿Son los objetivos y metas del administrador de ccTLD coherentes con la política de telecomunicaciones de su país? [Sírvase dar detalles o referencias]

(
Sí

(
No

Respuesta detallada:

4)
¿Vela activamente su administrador de ccTLD por la salvaguardia del interés público en el sistema de nombres de dominio de su país? [Sírvase dar detalles o referencias]

(
Sí

(
No

Respuesta detallada:

D
Enfoque de la formulación de políticas

1)
¿Cómo formula/ha formulado el administrador de ccTLD sus políticas? [Sírvase indicar la situación o situaciones que mejor describen a su administrador de ccTLD y dar detalles al respecto]

(
Mediante consultas públicas

(
Mediante elecciones públicas

(
Mediante iniciativas o directrices del Gobierno

(
Mediante la Junta Directiva

(
Mediante iniciativas de los mandos/empleados

Respuesta detallada:

2)
¿Quién supervisa y/o aprueba las políticas (independientemente de la supervisión general de las autoridades antimonopolio)?
(
El propio administrador de ccTLD (sin otra supervisión externa que la de las autoridades antimonopolio)

(
Organismo del Gobierno

(
Otros [sírvase dar detalles]

E
Política de WHOIS
1)
¿Ha adoptado el administrador de ccTLD de su país una política WHOIS para que el público tenga acceso a la información sobre el registrador? [En caso afirmativo, sírvase dar detalles o referencias]

(
Sí

(
No

Respuesta detallada:

F
Política de solución de controversias

1)
¿Ha aplicado el administrador de ccTLD de su país una política de solución de controversias en materia de nombres de dominio? 

(
Sí

(
No

2)
En caso afirmativo, dicha política consiste en:
(
La aplicación a nivel nacional de la Política Uniforme de Solución de Controversias en materia de Nombres de Dominio (en inglés UDRP) de la ICANN

(
Una política nacional propia basada en la UDRP de la ICANN [sírvase dar detalles]

(
Una política nacional propia distinta de la UDRP de la ICANN

(
Una política basada en las Prácticas óptimas sobre prevención y solución de controversias en materia de propiedad intelectual relacionadas con los ccTLD publicadas por la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI)

3)
En caso de que el administrador de ccTLD de su país haya aplicado una política de solución de controversias en materia de nombres de dominio ¿quién presta los servicios de solución de controversias?

(
Proveedores locales de arbitraje comercial

(
Proveedores internacionales de arbitraje comercial

(
El propio administrador de ccTLD

(
El Estado o un servicio sin fines de lucro

G
Política en materia de nombres de dominio internacionalizados (IDN)
1)
¿Ha adoptado el administrador de ccTLD de su país una política de IDN? [En caso afirmativo, sírvase dar detalles o referencias]

(
Sí

(
No

Respuesta detallada:

III
Aspectos comerciales:

1)
¿Ha impuesto el administrador de ccTLD de su país requisitos o restricciones de presencia local en materia de registro? [En caso afirmativo, sírvase dar detalles o referencias]

(
Sí

(
No

Respuesta detallada:

2)
¿Ha impuesto el administrador de ccTLD de su país otras restricciones en materia de registro? [En caso afirmativo, sírvase dar detalles o referencias]

(
Sí

(
No

Respuesta detallada:

3)
¿Qué modelo de registro emplea el administrador de ccTLD de su país?

(
Sólo el administrador de ccTLD puede registrar dominios

(
Una filial del administrador de ccTLD gestiona el registro de dominios

(
El administrador de ccTLD ha dado el registro de dominios en subcontrata a una única empresa

(
El administrador de ccTLD ha dado el registro en subcontrata a varios registradores

(
El administrador de ccTLD opera un modelo de reventa competitivo y abierto

4)
¿Cuánto cuesta registrar un ccTLD en su país? [Sírvase indicar el costo de un año de registro]

5)
¿Se aplican distintos precios de registro a los no residentes?

(
Sí

(
No

6)
¿Quién supervisa y/o aprueba los precios de registro de ccTLD en su país (independientemente de la supervisión general de las autoridades antimonopolio)?

(
El propio ccTLD (sin otra supervisión externa que la de las autoridades antimonopolio)

(
Organismo del Gobierno

(
Otros [sírvase dar detalles]

7)
¿Con qué rapidez efectúa el administrador de ccTLD de su país el proceso de registro? [Sírvase indicar la situación o situaciones que mejor describen a su administrador de ccTLD y dar detalles al respecto]
(
Ofrecemos un registro inmediato en línea 

(
Nuestro proceso de registro se basa en el correo electrónico 

(
Nuestro proceso de registro se basa en el correo convencional/fax 

(
Comprobamos cada solicitud individualmente para comprobar que cumple todos los requisitos de registro

IV
Antecedentes del ccTLD

1)
Sírvase facilitar toda documentación adicional, referencias a una URL u otra información que guarde relación con el administrador de ccTLD de su país. En particular, le agradecemos toda información sobre los antecedentes de su administrador de ccTLD.

V
Definiciones 

TLD:
Dominio de nivel superior - Sufijo que se añade al nombre de dominio de Internet [por ejemplo, el sufijo org de www.icann.org].

ccTLD:
Dominio de nivel superior de código de país - El sufijo añadido al nombre de dominio corresponde a un país [por ejemplo, ca en www.canada.ca].

gTLD:
Dominio de nivel superior genérico - Dominios de nivel superior que no corresponden a países: .com, .org, .net, .biz, .edu.

GAC:
Comité Asesor Gubernamental de la ICANN, integrado por representantes designados de los gobiernos nacionales y cuya función es la de asesorar a la Junta de la ICANN sobre asuntos que presenten interés para los gobiernos.

WHOIS:
Base de datos que contiene información relativa al registro de cualquier nombre de dominio, por ejemplo la persona que lo registró, fecha de creación y la persona con quien puede establecerse contacto en dicho dominio.

UDRP:
Política Uniforme de Solución de Controversias en materia de Nombres de Dominio de la ICANN, que aplican los registradores de los nombres de dominio superiores .aero, .biz, .com, .coop, .info, .museum, .name, .net y .org para solucionar las controversias antes de que un registrador cancele, anule temporalmente o transfiera un nombre de dominio.

IDN:
Nombre de dominio internacionalizado - Normalización y conversión de los caracteres no latinos y del lenguaje para que puedan ser descifrados por el sistema vigente de nombres de dominio.

Requisitos y restricciones de presencia: Muchos TLD exigen que los registradores cumplan determinados requisitos como condición previa al registro de un nombre de dominio [por ejemplo, el sufijo .us exige que los registradores sean ciudadanos o residentes de los Estados Unidos; en cuanto al sufijo .fi, es necesario que los registradores sean titulares de una marca registrada en Finlandia].
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